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LE CONTEUR VAUDOIS

grand role. Sl pleut ou que le ciel soit mena-

cant, impossible de suspendre la lessive au
grand air; on la séche comme on peut, en
maugréant, dans les combles ou au biicher,
- voire méme dans les corridors et jusqu'a la
cuisine. Cela met les maris en fuite, et leurs
femmes n’en sont que de plus mauvaise hu-
meur. « Ah!: ces lessives ratées, quelle. malé-
diction ! » s’écrient-elles.

C’est sons doute pour assurer dor énavant
leur bonheur et ramener la paix et le calme
dans les ménages, que des industriels, que
dis-je, des philanthropes, ont imaginé de faire
faire par des machines la besogne confiée jus-
qu’ici aux blanchisseuses et aux repasseuses,
et de se servir de chambres & air surchauffé
pour remplacer le séchage au soleil. Depuis
quelques années, des établissements de ce
genre, des blanchisseries modeles, existent
dans toutes les grandes villes. Lausanne pos-
séde maintenant la sienne, route d’Echallens.
Les nombreuses personnes qui l'ont visitée
<cette semaine en sontrevenues absolument en-
<chantées. Toutes avaient sur les levres ce mot:
«Iln'y a plus de raison de continuer a laver
motre linge sale en famille. » XX.

Lo cabaret a Grigou.

Davi Grigou, dé Remadofon, tegnai la pinta
dai z’Ebalancés avoué sa fenna, la Nanelte 40
gros Jules ; ma, ne fasiont pas gros z’afféreés,
%4 quasu nion ne I'ai allaveé baire quartetta po
<cein que lo cabaret sé trovave a ’autro bet diao
wveladzo, et, d’ailleu lo Davi n’étai pas fé po
-on carbatier, sa fenne non pllie qu'étai pottue
qu’on dianstre avoué & dzeins, et, pé dessus
do martsi veindiont onco dao crouio vin.

Quand don lo Davi etit vu que lo commerco
me martsive pas, sé de: « Petou cque dé féré lo
betetiu, mein vé remettre cllia pinta et sé tro-
véra prao on mi-fou po la repreindre. » Adon le
fe mettre on avi su le papai coumeint -quiet
y'avai a Remdofon on bon cabaret, bin atsa-
landa a amodyi & dai bounés condechons.

Cauquiés dzo a rés ie recai pé la pousta

“onna lettra d’on gailla dé pé Treycovagnes
qu’avai einvia dé 'na pinte et io I'Ai desai que
vindrai lo delon d’apres po ‘vouaiti 1'affére,
vaire se sé veindai bin dai quartettés et po
draitti, se per haza lo cabaret etai & se n’idée.

« Que faut-te fére ? dese lo Davi a sa fenna,
vouoiquie cé coo que va arreva delon la vépra
€t se ia nion dein_lo cabaret coumeint dé cou-
tema, lo gailld n'ein voudra rein, et pas méche
<dé no z’ein débarassi. »

Adon, coumeint 1é fennés le savont totés que
1é bounés; la Nanette I'ai fe: « Sa-tou quie ? té
faut alla espliqué I’affére a la Jeunesse et faut
4o deré que sé trovéyant tré ti delon matin ice
a la pinta, te lao payéré onna breinta dé vin,
-et, po cllido qu’amont milo mame aobin oquié
d’aulro, te lao bailléré cein que voudront; ma
¢ faut bin lao z’espliqud porquiet et te lao
dere que porront fiiffa tré ti & remollie-mor sein
que l'aussant faula dé payi pion krutze. Te
vas vaire que pas ion ne vio manqua et n’a-
rein prao mondo -

— T’as ma fai re;on, dese lo Davi, et ie tracé
tot lo drai vai lo Présideint deé la Jeunesse, 1'ai
conté l'affere et I'ont astout éta d’acco. -

Le delon ein quiestion, don lo dzo io cé dé
Treycovagnes dévessai arreva, lo Davi n’avai
pas veindu po cinquarita centimes tantquié pé
vai 1& onj’haorés ie vai eintrd a la pinta on

¥ gailla qw’avai I’ai d’on-maquegnon, que tapé -

po demi-pot et que 1'ai démandé se y’avai per

haza ‘daj z ermailles a vemdre perquie. Quand _

i 1o Dév1l éx zq deléz etrablho io y’avai petétre
“oquid A fére, lo gailla ‘dérhande 4 medzi oquis
pu:sé met 2 liairé 1 papai..

“~arreva et onna beinda-d’autre avous, ka tot lo

“ Tandi ¢é teimps, ti cllao de la Jeunesse étiont \

veladzo avai astout su l'affére, et vo sedes,
quand s’agit dé baire po rein, n'ia pas fauta de

_ cria dou iadzo cllido qu’ont on gran dé sau que

fusé pe la dierdietta.

Se sont éparpelhis po totes le trabllies, et,
quand I'uront ti oquié a baire, lo Davi que ne
se démaufiave de rein, ldo fe: « Ora, attiuta, 1&
z'amis, I’est hoai que dussé remettré ma pinte
an’on mi fou dé pe Treycovagnes et po fére
vaire a ce gailla que ia adé gros monde pé lo
cabaret, I’est por cein que vo z’é fé veni. Vo
poideés baire tantqu’a vo soula se vo volliai, et
faut pas vo geina dé tapa fermo po redémeinda,
cein ne vio rein vo cotta. Ora, alld-1ai, vo poi-
dés resta ice tant qu’a la né se cein vo fa
plliési. »

Vo dussé peinsa que lé gailla ne sein fasiont
pas fauta.

Onna vouarba apres, lo soi-disant maque-
gnon paye se n’écot et s¢ s’einva dé la pinta
sein pi deré bondzo.

Dués z’haorés; pu trai. pu quatro aviont dza
fiai &0 relodzo (u’on ne véyaipas arreva’cé de
Treycovagnes que cein ébahyve gros lo Davi,
que coumeincive dza a avai poaire, ka ti clliao
gailla dé la Jeunesse étiont adé quie que fiffa-
vont que dai pertes et'y’ein avai dza pas mau
d’étsaoda et que s ‘allumavont dza. Yein avai
que tsantavant, d’autro que se tsertsivant ro-
gne: lo Féli a la véva qu’étai pe lo fin fond ddo

“cabaret et que.tint lo téno dein la societa dé

chant boailavé: « Par la voix du canon d’a-
larme, etc. »; & on autra trabllia, lo Marque ai
taupi sé tsarmaillive avoué lo Rodo a la Gritta
rappoo & ’'na lurena que ti dou coudhiont
cuéna; lo Fréderi ao dragon traittive de
cheint-mau et fasai lo poeing dezo lo na ao
valet a Matafan que I'ai redévessai cing picés
du grantein, enfin faillai ouré quin boucan fa-
siont perquie.

— Le diabllio t’einlévai pilo commerco ! pes-
tave lo Davi, quand ve arreva la né, mon
gailla a binsu manqua lo trein et ne vao pas
arreva hoai!

Adon, coumeint cllido lurons 1'ai aviont dza
sétzi on bossaton dé quatro sétai, fiffa treinte-
cing botolhiés dé bire et 'na demi-dame-jane
dé goutte sein compti lo resto, lo Davi s’est
portant de: « Ora, I’est bon! » et 1& z’a tré ti
espédiyi tant bin qué mau, coumeint I’a pu,

‘ma y'ein a bin que trabetsivant et que tzanta-

vant: « A-moi les murs! »

Le pourro Davi est don zu sé cutsi tot grin-
dzo, ein pesteint contie cé tsancro dé Treyco-
vagnard qu’étai la fauta dé tot cé commerco,
ma sé peinsavé adé: « Vindra déman, et se pu
I’ai eindossi lo cabaret, lo vu prao fére payi lo
fricot! »

M4, lo leindéman matin, I'étai onco bin pe
motzet, quand on I'ai vint porta onna lettra io
sé desai:

« Dein on bon cabaret, I'est la coutema que
I’est 1¢ pratiqués que payont lo vin et na pas
lo carbatiér. Se, dein voutra pinta, faut bailli
lo vin po rein po avaidai dzeins, n’ein vu rein,
I'est bon po on tadié coumeint vo, assebin
garda voutra pintal »

Lo mi-fou dé Treycovagnes qu’a medzi
el bu hiai tsi vo.

-———e e ——

Livraison de jwillel de la BIBLIOTHEQUE UNIVER-
sELLE ; Les Boers de I’Afrique australe, par J. Villa-
rais. — En plein air. Les pécheurs, par T. Combe.
— Les idées littéraires de Victor Hugo, et sa satire
des pédants, par Paul Stapfer. — Un . surhomme
moscovite, par M. Reader. — A travers I'exposition
universelle, par Henry-de Varigny. — La princesse

..Désirée. Roman, de Clementina Black. — Chroni-

ques parisienne, italienne, allemande, anglaise,
suisse, scientifique, politique. — Bulletin littéraire
et bibliographique. — Bureau, place de la Louve, 1,
Lausanne,
—_ SN e

Sirop de fraises. — Pour avoir un sirop qui
conserve 'arome du fruit, on doit éviter de le sou-
metire & une temperature un peu élevée. Dans une
terrine de porcelaine, arrangez couche par couche
une certaine quantité de fraises; en saupoudrant
en aboundance chaque couche de sucre pilé. Dépo-
sez pendant 24 heures le vase dans un endroit frais,
a la cave sil'on peut. Aprés ce temps, versez le
tout sur un tamis de crin, pour faire écouler le jus,
qui est alors placé dans des bouteilles qu’on chauffe
quelques minutes au bain-marie. On retire ces hou-
teilles lorsque l'eau est refroidie, on les houche et
on les conserve dans un lieu frais. Les meilleures
fraises pour ce sirop sont les fraises de hois.
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Boutades.

Un papa, bien connu pour son avarice, disait
a son fils, alors a4gé de treize ans: « Ecoute,
Ernest, si tu es bien sage aujourd’hui, je te
meénerai ce soir avec moi voir manger des
glaces. » Quand ce fils eut quatre ou cing ans
de plus, il pria un jour son pére de lui donner
quelque argent de poche a l’occasion d’une
fete locale. « Tiens, lui dit le pére, voila cing
francs... tu me les rapporteras ! »

«Je n'aime pas les épinards, disait quel-
qu'un, et j'en suis bien aise, car si je les ai-
mais j'en mangerais, et je ne puis pas les
souffrir. »

Monsieur X., maitre de pension, s’apercoit
un jour qu'il lui manque un franc sur une pe-
tite valeur laissée momentanément sur une
table. Il accuse immédiatement son plus jeune
pensionnaire, qu'il surveillait déja depuis
quelque temps :

— Tu m’as pris un franc, Edgar, avoue-le.

— Pas du tout, m’sieu, absolument pas.....
Fouillez-moi.

Et M. X. d’explorer une premiére, une se-
conde, une troisieme poche... rien! Tout a
coup, il se ravise et plonge la main dans une
poche de derriére’contenant un mouchoir de
poche, et, sous le mouchoir, le franc.

— Et cela, qu’est-ce que c¢'est? fait-il au petit
voleur d'un air sévére.

— Oh! alors, réplique ce dernier, si vous
allez fouiller dans celle-1a, ¢’est str!

On raconte que Frédéric, dit le grand, roi de
Prusse, mit un jouraprix la téte des moineaux
qui croquaient les plus belles cerises de Post-
dam, et qu’il dut, Frédéric, un peu plus tard,
rapporter le 'décret d’extermination, attendu
que les chenilles, délivrées des moineaux, s’en
donnaient & cceur joie, et que le roi, mainte-
nant, n’avait plus de cerises du tout.

On raconte que le- monarque, voyant les
moineaux — pas rancuniers — revenus, s’of-
frant des cerises pour se récompenser eux-
mémes d’avoir bien mangé des chenilles, dit,
philosophiquement: « Il faut bien que tout
mon peuple vive. »

La rédaction: L. MoNNET et V. FAvRAT.

Le docteur Vicomte de SAINT-ANDRI, & Alexandrie
(Egypte), écrit: « Pour la reconstitution du sang chez les
personnes anémiées j'ai toujours obtenu les T(/Slllfatb es-
comptés avec les Pilules hématogénes du docteur Vinde-
vogel. Je considere ce remede comme étant le pllls efficace
dans toutes les formes d’anémie ».

125 pilules a fr. 4.50. — Dépbt dans toute pharmacte.

En vente au bureay du « Contewr vaudois» :

-~ Au hon vienx temps des diligences

Deux conférences historiques et anecdouques
par L. MO\INE’I‘

Eatrait de la table des matw/ es : Postes d’autrefois. —
Journaux et almanachs du temps. — Voituriers et au-
bergistes. — Nos anciens moulins. — Anciennes foires.

ateliers infideles. — Routes d'antrefois. — Un voyage
de Vevey a Geneve, en 1815. — Un facteur dans I'em-
barras. — Institutrices en voyage. — Avantages et dé-
sagréments des diligences. — Discours d'un syndlo —
La chute d’'un gouvernement, etc., etc.

Jolie couverture, illustrée par R. LuGeox,

Prix : Fr. 1,50. -

Lausanne. — Imprimerie Guilloud- Howard.
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